Не веря своим ушам, Сюин переспросила мастера Ян, что он имел ввиду. 
— Что Вы сказали?
— Я сказал: "Давай попробуем эти твои карточные игры".
Девушка несколько секунд тупо глядела в глаза Шэнли, не понимая, как они пришли к этому.
Заметив ее замешательство, Ян Шэнли поторопил Сюин:
— Ну так что?
Выйдя из шока, Лю Сюин немедленно достала из пространственного кольца колоду карт. Прикидывая в уме, какая игра больше всего может понравиться мастеру Ян, Сюин остановилась на "дураке".
Для удобства, девушка поставила стул с соседнего стола, затем перемешала и раздала по шесть карт каждому. Дав Шэнли вытянуть козырь, она кратко объяснила ему правила игры.
— Сейчас сыграем пробный раунд, можете задавать вопросы в процессе, а затем уже проведем серьезную игру без подсказок, хоршо?
Ян Шэнли внимательно выслушал Сюин. Согласный с ее предложением, мужчина кивнул.
Игра началась, первой ходила Сюин, так как у нее на руках оказался козырь номиналом меньше, чем у Шэнли.
Делая ход, девушка объясняла почему и как можно использовать карты, рассказала о возможности "перевести" или "подложить". Так как это была первая игра Ян Шэнли, прежде чем выкладывать карты, он долго думал и не решался идти на риски. Поэтому обычная партия, которая занимала у Сюин не больше получаса, в этот раз длилась в несколько раз дольше.
Но даже продумывая каждый свой шаг, Шэнли проиграл из-за неудачных карт и опыта Сюин.
— Я выиграла. — спокойно сказала девушка, не решаясь демонстрировать свою радость.
Смотря в одну точку на столе, мастер Ян ничего не ответил. Он будто не осознавал, как мог проиграть.
Лю Сюин посчитала его молчание достаточной причиной для того, чтобы сбежать. Но в ту секунду, когда она уже встала из-за стола, Ян Шэнли тихо произнес:
— Еще раз.
От неожиданности Сюин не расслышала его слов.
— Что?
Мужчина медленно поднял голову, встречаясь взглядом с Лю Сюин.
— Еще. Раз.
Девушка немедленно села обратно, принявшись мешать карты. Однако Ян Шэнли остановил ее. Ссылаясь на то, что в прошлый раз она подмешала ему плохие карты, в этой партии он решил перемешать их самостоятельно.
Ранее он внимательно следил за ее действиями при тасовке, поэтому ему не составило труда повторить манипуляции с картами. Также раздав шесть карт и предоставив Сюин выбор козыря, он начал игру, имея карту меньшим номиналом.
В этот раз карты на руках обоих оказались удивительно приличными, давая равные шансы на победу, при умелом их использовании.
Вторая партия прошла намного быстрее предыдущей, ведь теперь Шэнли уже имел представление об игре. Однако, даже понимая ее суть, удача играла главную роль. Исходном и в этот раз стала победа Лю Сюин.
Мастер Ян вновь замолк на несколько секунд, прокручивая в голове произошедшее. Анализируя причину поражения, Шэнли сделал для себя выводы и снова предложил Сюин сыграть.
Девушке также было интересно к чему они в итоге придут, поэтому она без возражений взялась за карты.
Наконец, в четвертой партии Ян Шэнли одержал победу. К тому моменту Лю Сюин уже успела много раз пожалеть о том, что вообще создала эти карты. Играя с мастером Ян, ей приходилось просчитывать каждый свой ход, что значительно изматывало. Оба не хотели проигрывать, от чего у Сюин даже не было мысли поддаться Шэнли.
Чувствуя удовлетворение и некое подобие гордости за ученика, Сюин протянула Шэнли руку:
— Мастер Ян, игра с Вами была самой сложной и интересной из всех, в которых мне довелось участвовать. Спасибо за партию.
Все с тем же привычным ему безразличием Ян Шэнли посмотрел на протянутую ладонь:
— Можешь быть свободной.
Сюин немедленно убрала руку, переключившись на колоду. Собирая карты, девушка краем глаза заметила слегка приподнятые уголки губ Ян Шэнли. Однако, когда она подняла голову, его выражение оставалось равнодушным, как и до этого, без намека на улыбку.
Попрощавшись с мастером Четвертого пика, девушка вышла на улицу, к ожидавшему ее Ю Хэпин.
Парень выглядел взволнованно, переминаясь с ноги на ногу.
— Сестра Лю! С тобой все хорошо?
В приподнятом настроении девушка ответила, широко улыбаясь:
— Конечно, я цела и невредима. О чем ты ранее хотел поговорить?
Оглядевшись по сторонам, Хэпин приложил ладонь к губам и немного наклонился к уху Сюин, чтобы только она могла услышать его слова:
— Лучше нам уйти туда, где меньше людей.
Молча кивнув, Лю Сюин последовала за Ю Хэпин в часть Четвертого пика, где находились дома личных учеников.
Так как кроме Ленг Минж и Ю Хэпин, у Шэнли не было других личных учеников, в том месте жили только эти двое.
Сейчас Минж был занят тренировками других адептов, поэтому Хэпин и Сюин могли спокойно поговорить за столиком во дворе Ю Хэпин.
— Давай, не томи. Какие сплетни или новости расскажешь?
Находясь несколько лет в социальном вакууме, Сюин не терпелось восполнить информационные пробелы. При всех молчаливый Ю Хэпин, с сестрой Лю становился удивительно болтлив, чем несказанно радовал ее.
— За то время, что тебя не было ничего особенного в секте не происходило. Каких-то скандалов или серьезных боев не было. Единственным событием было распространение игры в карты.
—...
—...
— Как там твой прогресс с Ленг Минж? — разочарованная отсутствием сплетен Сюин могла только перевести тему.
— После того как ты ушла, я стал больше времени проводить наедине с братом Ленг. Позже он сам стал искать со мной встреч и звать на миссии, сейчас даже обращается по имени. И я уже могу с ним нормально разговаривать, больше не запинаюсь и не молчу.
На последних словах парень поднял взгляд на Сюин, ожидая от нее похвалы.
Естественно, он ее получил:
— Молодец, молодец — мягко проговорила девушка.
Воодушевленный Хэпин продолжал хвастаться:
— Брат Ленг даже сделал мне подарок.
— Ого, какой?
Немного смутившись, голос парня стал тише:
— Меч Грома.
— Понятно…ЧТО?!
Изначально спокойная Сюин вскочила с места, не веря ушам своим. Ее реакция немного напугала Хэпин, от чего тот дернулся.
— К-как это произошло? Откуда у него меч?
Сюин слишком явно волновалась, поэтому Ю Хэпин поторопился объясниться:
— Когда мы были с ним на одной из миссий сект, путь до пункта назначения проходил через тот самый лес, где я попал в пещеру. Брат Ленг попросил сделать остановку, и пока я устраивал место для отдыха, он вернулся с мечом Грома для меня.
— Погоди, но как это возможно, если время в пещере и снаружи течет по-разному?
—...я хотел, чтобы брату Ленг было комфортно, поэтому немного переборщил с обстановкой привала, и это заняло несколько часов.
—...
Ошеломленная девушка пыталась привести мысли в порядок. Теперь у главного героя появилось сюжетно необходимое оружие, причем оно пришло совершенно внезапно и оттуда, откуда не ждали. Антагонист собственноручно передал герою меч, принесший ему погибель в книге. Какая ирония.
— Сестра Лю? Сестра Лю! — пытаясь привлечь внимание, Хэпин помахал рукой перед ее лицом.
— Ох, прости, задумалась. Но почему он выбрал именно этот меч?
Слегка смущенный Ю Хэпин понизил голос и наклонил голову:
— Он сказал, что моей героической внешности подходит подобное доблестное оружие.
Сюин выпала из реальности, пустым взглядом она продолжала смотреть на что-то говорившего скромно улыбающегося парня, но в голове у нее был белый шум.
В прошлом они упустили возможность получить этот меч, теперь сам злодей принес его на блюдечке с голубой каемочкой.
Неужели сюжетные моменты оригинала нельзя избежать? Тогда что насчет нашего с Шоувэй плана по отстранению Ленг Минж от соревнований? В последний момент все может пойти не так.
Заметив странное выражения лица собеседницы, Ю Хэпин снова позвал ее:
— Лю Сюин, что случилось?
Внезапная молчаливость и серьезный взгляд Сюин заставил Хэпин беспокоиться.
—  У меня к тебе есть очень серьезный разговор. Существует большая вероятность того, что в будущем брат Ленг окажется в опасности. Когда это произойдет, ты можешь пообещать помочь мне спасти его? Не задавая лишних вопросов и не сомневаясь?
Понимая, что Сюин не шутит, Ю Хэпин также изменил свой тон:
— Я помогу. Рискну жизнью, но сделаю все, чтобы спасти его.
Несколько секунд двое молча смотрели друг другу в глаза, после чего Сюин расслабленно вздохнула.
— Теперь я могу быть спокойна. Прости, что не рассказываю подробностей, сама еще ничего не знаю, только строю догадки.
Ю Хэпин с пониманием отнесся к ее словам.
— Ничего страшного если ты не можешь мне рассказать. Это касается брата Ленг, поэтому я непременно помогу.
После этого тема разговора плавно перетекла в обсуждение отношений Ли Киу и Джи Шу. 
— Ах, да. В прошлом месяце сестра Джи предложила ему стать супругами.
— О, хорошо, хорошо… Что?! — кивала Сюин, прежде чем подпрыгнуть на месте.
— Она предложила ему брак?! А ты говоришь об это только сейчас. Еще и сказал, что ничего необычного не происходило! — от возмущения девушка невольно повысила голос, махая руками.
Привыкший к неожиданным всплескам эмоций со стороны подруги, Ю Хэпин отвечал спокойно и кротко:
— В этом действительно нет ничего необычного. Их брак был закономерен и очевиден.
— Так они уже провели свадебную церемонию?
— Нет, брат Ли настоял на том, что им нужно получить одобрение ее семьи, прежде чем сыграть свадьбу. Несмотря на то, что мы все отказались от своей смертной жизни, вступив на путь совершенствования. Поэтому я не понимаю, зачем связываться с мирскими обычаями, когда можно просто объявить себя парой.
Сюин предполагала причину подобного желания Ли Киу:
— Брат Ли сирота, наверное, поэтому он так серьезно относится к ее родителям. Хотя ей самой плевать, хах.
Еще немного поговорив на отвлеченные темы, двое разошлись по своим делам. Ю Хэпин нужно было выполнить поручение мастера Четвертого пика, а Сюин же направилась прямиком к дому подруги. Ей не терпелось обсудить все услышанное.
В сопровождении верного помощника-навигатора Жара, Лю Сюин быстро добралась до жилища Джи Шу.
Девушке несказанно повезло, ведь именно в это время сестра Джи возвращалась домой для медитаций.
Еще издалека Шу заметила знакомое, но немного повзрослевшее лицо девушки.
— Сюин? Сестра!? Это ты?!
Не веря своим глазам Джи Шу побежала на встречу Сюин, выкрикивая слова.
Прошло столько времени, внешность милой и капризной Джи Шу также сильно изменилась. Раньше дева отдавала предпочтение ярко-розовым платьям, дорогим заколкам и красочным лентам. Однако теперь, пышные юбки сменились на штаны для тренировок, постоянной прической стала низкая коса, а от роскошных украшений девушка и вовсе отказалась в угоду удобства.
Но кое-что осталось неизменным - любовь к розовому цвету. Вся ее одежда была бледно розовой. Легкий макияж подчеркивал нежные черты лица и большие глаза.
Подруги крепко обнялись, не желая расставаться простояли в таком положении несколько минут. Никто и ничего не говорил.
Наконец, они одновременно разорвали объятия, но продолжая держаться за руки, сели на ближайшую скамью.
Подруги не могли подобрать слов, не знали с чего начать. Только и могли, что молча сидеть, не размыкая рук.
В какой-то момент, девушки одновременно повернулись друг к другу:
— Ты…
Звонкий смех раздался в тишине.
— Хах, много времени прошло, ты так изменилась! — с восхищением сказала Сюин. 
— А ты стала заметно сильнее! — ответила Джи Шу, рассматривая огрубевшие руки подруги.
Преодолев неловкость, двое быстро разговорились. Джи Шу рассказала обо всем, что происходило на Четвертом пике и в ее жизни.
— Я предложила Киу заключить брак, но он решил сначала получить благословение от моих родителей и провести официальную церемонию. Хотя мне достаточно было его согласия. Ну, в любом случае, мне приятна его серьезность.
Мягкое выражение лица девушки выдавало ее искреннее счастье. Сюин довольно улыбалась, наблюдая за Джи Шу.
— Так, когда собираетесь в родительский дом?
— Я хотела дождаться тебя и отправиться всем вместе.
— Так ты из-за меня откладывала поездку? Сестра Шу… — растроганная Сюин не зная, как выразить свои эмоции, могла лишь приобнять подругу.
— Но есть одна проблема, которая меня беспокоит. Родители довольно консервативны и предвзяты, они могут отказать в благословении из-за внешности и происхождения Киу. Я хотела, чтобы его шифу также поехал с нами, но он ушел в странствия и вернется только через три года. С великим мастером за плечом можно было бы не бояться отказа.
— Действительно, неприятная ситуация… Кого еще вы пригласили на свадьбу? — не имея решения, Сюин перевела тему разговора.
— Братьев Ленг и Ю, но они прибудут непосредственно на церемонию, а до этого брат Ю хотел навестить свою семью.
Двое разошлись по домам, лишь когда спустились сумерки.
В это же время Ленг Минж, покончивший со всеми делами, вернулся в свой двор. На пороге у двери лежал небольшой сверток, раскрыв которой Минж обнаружил книгу техник боевых искусств. Ранее мастер Ян обещал передать ему новые техники, которые должен был принести Ю Хэпин в ближайшее время.
«Наверное брат Хэпин не дождался меня, поэтому оставил у двери», — подумал Минж.
Забрав сверток Ленг Минж, вошел в дом, так и не заметив темную фигуру, скрытую за деревьями.
Сюин вместе с Жаром, освещающим путь, вернулись на Девятый пик. Девушке не хотелось спать или медитировать. Свежий ветерок ласкал кожу, а на небе светила яркая луна, прекрасная ночь для посиделок с вином.
Разложив закуски на столе, Сюин достала бутыль, подаренную ей мастером Чан.
— Пьешь в одиночестве? Тц, тц, тц.
Чан Лей появился внезапно и неожиданно, Лю Сюин с испугу чуть не выронила бутылку.
— Наконец-то вылезла из своей пещеры, а выглядишь такой несчастной. Что случилось? — присаживаясь рядом, мужчина помахал своей винной чашей, намекая Сюин наполнить ее.
Вздохнув, девушка налила ему вина, а затем себе.
— Моя названная сестра выходит замуж, за ученика мастера Первого пика. Но у него нет семьи, в секте он не состоит и внешность у него пугающая. Сестра Джи беспокоится, что ее родители не благословят брак. Ли Киу мог бы заручиться поддержкой своего шифу, но тот в странствии. Эх…
Чан Лей с интересом выслушал причину беспокойства своей ученицы. Пригубив немного вина, мужчина внезапно хихикнул.
— Хих! Есть у меня один кандидат для поручительства…
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